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 ( ٌَٖ390" ٣ٞٞف  ذلاْط٤ي جُؤف ) Wheat plastic ." .............................................................. 226 
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يتفاعل بعضها  ، التيالبواقي النباتية تعتبر البيئة الزراعية المصرية بيئة بناء محلية متكاملة تضم العديد من 

 .البعض وفق نظام دقيق ومتوازن فى ديناميكية ذاتية ليستمر دورها فى إعالة الحياة  

ن فى أوضاعنا البيئية الصارمة ومواردنا المحدودة والتلوث الذي يتعرض له كوكبنا يوميا وظاهرة وعند التمع

، كان لزاماً على البواقي النباتية حرق العديد من السحب السوداء الناتجة عن الاحتباس الحراري التي ساهمت فيها تلك 

أفراد هذا المجتمع ، ذلك من خلال العمل بطريقة تحمى مصمم العمارة الداخلية إن يتحمل مسئوليته تجاه البيئة كأحد 

 .الأرض وتحافظ عليها ولا تعرض قدرة الأجيال المستقبلية على البقاء للخطر 

محاولة للبحث عن طرق  فيالقرن العشرين إلى الاهتمام  بنظريات إعادة التدوير  فيلذا اتجهت أنظار العالم 

ت الناتجة عن عمليات الزراعة و الصناعة  ؛ ذلك من خلال الدمج بين نظريات للاستفادة المثلى من البقايا والمخلفا

والتي " Cradle to Cradle"نظريات مستحدثة للتصنيع كنظرية  فيالتصميم المعاصر وتكنولوجيا التصنيع الرقمي 

ستهلاك موارد جديدة تعمل على تنظيم عملية التصنيع لإعداد المنتج لإعادة تدويره قبل تصنيعه ، ذلك للتقليل من ا

لإرساء الاستدامة  ، احد أهم المبادئ الأساسية  التي تدعو إليها  منوالاستخدام الأمثل لمواردنا المحدودة ، والتي تعد 

دعائم الفكر البيئي الجديد بصورة أكثر عمقا وفهما وارتباطا بالطبيعة ، وللاعتماد علي مواد البناء المحلية والبحث عن 

" :كون منخفضة التكاليف ولا تؤثر بالسلب علي البيئة ، كما قال المعماريمواد بديله ت
 
Aldo Eyck von"  

  "فيها الموجود الإنسان عن تعبير أصدق هي إنما عنه وتعبر المكان من النابعة البيئية العمارة إن  "

نغهاي ، حين قامت  المجموعة المسئولة عن معرض ش 7002عام  فيظهرت هذه المحاولات جلياً 

""
7
Shanghai Expo 2010 بإعداد مسابقة عالمية لتصميم أفضل معرض  يتميز بتصميم يجمع ما بين الاستغلال ،

"EMBTالأمثل للبيئة والتكنولوجيا ، والتي فاز بها فريق
 

 Spanish" بتصميمه معرض للجناح الأسباني" 

pavilion    بخامة باستخدام هيكل من الاستيل و تكسيتة داخليا وخارجيا"Rattan " فيبتقنية الخوص المصنع محليا 

درجة حرارة مناسبة ، لتثبت مدى  فياسبانيا والصين والمعالج بتقنيات حديثة لمقاومة المياه ، ليحافظ على المعرض 

 .تصاميم مدروسة وإضافة تقنيات بسيطة فيملائمة الخامات الطبيعية للفراغات المعاصرة مع استخدامها 

  

، تكنولوجيا  الخامات تقودنا الأبحاث المعمارية إلى إمكانية الجمع بين إمكانية الابتكار و التفرد فى تصميم فاليوم  

فإن الأمر يتطلب دراسة متكاملة لخامات بيئتنا المعاصرة و مسئولية المصمم عن تحقيق متطلبات مجتمعة ، لذا 

 . هر جوهره في العمل المعماري للحاضر والمستقبل وتطوير عمارة داخلية ذات ملامح خاصة تأخذ من التراث وتص

 

                                                             
، هاجم قلة الأصالة في التصميمات المعاصرة فيما بعد الحرب  العالمية الثانية ، من " 0 فريق "مصمم معماري شهير، مؤسس مشارك في   

 .1960 فى أمستردام عام "Amsterdam Orphanage"مبنى أشهر أعمالة 
 
 Shanghai Expo 2010  : للتعرف ( مدينة فى الصين ،تتميز بتوافر الخامات الطبيعية وكثرة استخدامها)مسابقة قامت فى مدينة شنغهاي

 . منظمة عالمية 01دولة و 091لفة حيث ضمت أكثر من على العديد من الثقافات المخت
   EMBT Studio  : فريق اسباني اسسة المصممEnric Miralles وزوجته Benedett Tagliabue   وتعتمد فلسفتهم على ان 0991عام

 .التكنولوجيا هي أساس كل شئ 

 مقدمة

 o b e i k a n d l . c o m

http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Amsterdam_Orphanage&action=edit&redlink=1
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  ………………………………………… Research Questions تساؤلات البحث 

 

 

مع ما يشهده العالم من تطور تكنولوجي ملحوظ فى مجال تكنولوجيا الخامات ، نجد إن المصمم أمام العديد من 

جديد  يجمع بينهما  كل فكرىالتحديات للحفاظ على بيئته الداخلية والاستفادة من بيئته المحيطة والعمل على خلق هي

ويساهم فى حماية البيئة ، لذا أوجبت الدراسة تحليل تفاصيل العلاقة بين التكنولوجيا والخامات الناتجة عن البواقي 

النباتية المعالجة والفكر التصميمي المعاصر ، لذا كان لابد أولا من الرجوع لأصول المشاكل التي تواجه بيئتنا الداخلية 

 -:يتمثل الخلل فيها على عدة مستوياتحلها ،حيث  للعمل على

مليون طن من البواقي الزراعية الجافة  3  -0 بين تنتج مصر ما فهو أمر واضح حيث : التلوث البيئي  -

سنويا
 
السحب ظاهرة الاحتباس الحراري التي ساهمت في تلك لحرق مما سبب ، يتم التخلص من بعضها با 

تمبر وأكتوبر من كل عام  ، تلك المسئولة عن حدوث أزمة تلوث الهواء خاصة خلال شهري سب،  السوداء

 % .  7بينما تساوت عوادم السيارات والانبعاث من المصادر الصناعية بنسبة %  7 الحادة بنسبة 

استتنزا  الخامتتات الطبيعيتتة متتع إمكانيتتة الاستتتفادة متتن خامتتات أختترى معتتاد تتتدويرها ، يمكتتن استتتخدامها لتتنفس  -

 .الأغراض

عدم الاعتماد على المصادر المحلية وانفصال المصممين عن مشاكل بينتهم ومجتمعاتهم ، فالمصمم الجيد يجتب  -

 . "انظر تحت قدميك وابن:" المعماري حسن فتحي أن يتصل بمجتمعة ويساهم فى حل مشاكله ، كما يقول 

بيئية غير صحية لا تتناسب مع  نشأة عمارة)داخليا نظرا لاستخدام خامات غير صحية  زيادة التلوث بالمبني -

 (.الظرو  المحيطة به ولكن تستخدمها لصالحها

 .التنافر الواضح بين البيئة الخارجية والبيئة الداخلية من حيث التصميم والخامات المستخدمة -

 .أسعار أنواع الأثاث المختلفة والخامات الداخلية المعاصرة  فيالمغالاة  -

 

مظاهر وأسباب التغيرات التي ما هي .........م والمعاصر وأتجاهاتة  نحو الطبيعة من خلال أفكار التصميم القدي

 ؟؟طرأت على البيئة الداخلية المصرية المعاصرة 

 ما هو تأثير الخامة على البيئة الداخلية ؟ -

 ماهية الخامات النباتية المعالجة ؟ -

 حلية والعالمية ؟فائدة الدراسات السابقة  للخامات النباتية فى مراكز البحوث الم -

  ؟ ومدى انعكاسها على مفردات التأثيث ؟ماهر مقدار ملائمة عناصر التصميم مع البيئة  -

 كيفية تحليل المشكلات التي تواجه المصمم ومعالجاتها بصورة إبداعية ؟ -

 كيفية إدخال تكنولوجيا التصنيع على الخامات النباتية لإنتاج أكثر جودة وسرعة ؟ -

  –محددات الفراغ ) على الحلول الداخلية المعاصرة   للخامات النباتيةالتقنيات الحديثة مدى تؤثر إلى أي   -

 ؟( الأثاث   -مكملات التصميم 

 ؟كيفية الحصول على حلول تصميمية أكثر مرونة باستخدام الخامات الجديدة و طرق التنفيذ  -

 

 

المُعالجة  وكيفية تطويرها باستخدام كافة ( الناتجة عن البواقي النباتية )عية للخامات الزرا دراسة يتناول البحث

أنواع التكنولوجيا المتاحة محليا ، واستخدامها لتصنيع أنواع الأثاث المختلفة لإعادة صياغة فراغات داخلية أكثر 

 .مرونة بما يتناسب مع احتياجات الإنسان المعاصر

لإعادة الشعور بالبيئة كل والوظيفة  محاولا إعادة الهوية الحقيقية لهذه الخامات المنسية  ائمة بين الشوو ذلك لتحقيق الم

 . من حولنا

                                                             
 .وجيه قدري ،محاضرات منشورة/بيئة ، دتكنولوجيا تدوير المخلفات الزراعية والاستفادة منها للمحافظة على ال  

  ..…………………..................................................Delimitationsحدود البحث

 

  ..………………..…………………………Research Problem مشكلة البحث 

 o b e i k a n d l . c o m
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يهد  هذا البحث إلى الحد من التلوث داخل الحيزات الداخلية المعاصرة وتحويلها إلى حيزات صحية أكثر توافق 

 .مع البيئة 

ستفادة  للاستفادة من البواقي النباتية والتي يمكن إدراجها  تحت مسمى  النفايات الذكية يهد  إلى تعظيم الا -

 للمساهمة فى بناء  مجتمع  متكامل 

لتطوير خامات طبيعية صحية بديله لتلك المصنعة مرتفعة التكاليف تحت مسمى مواد البناء الصديقة للبيئة  -

(Eco- Friendly Materials.) 

تضفي لت  الناتجة عن البواقي النباتية مع خامات أخرى حديثة لزيادة درجة كفاءتها النوعية إدماج تلك الخاما -

 .المتعة الحسية والوظيفية والمعنوية للمستهلك

 .إنتاج أسرع وأكثر جودة  فيخلق تكنولوجيا تصنيع جديدة تعتمد على الخامات النباتية للمساهمة  -

 .لنباتية لتناسب جميع الأغراض الداخليةابتكار تصميمات أكثر مرونة من الخامات ا -

 .إنتاج وحدات أثاث عالية الجودة محلية الصنع تنافس تلك المصنعة  -

عملية تصميمية  بأسلوب يحترم البيئة مع الأخذ في الاعتبار تقليل استهلاك المواد والموارد لتقليل السعي لخلق  -

 .م مع الطبيعة تأثيرات الإنشاء علي البيئة الداخلية مع تنظيم الانسجا

 

فليس هناك طراز يشيع انطباعاً بحميمية و بساطة  مثل الطراز البيئى الذى يعتمد على  استخدام الخامات الطبيعية 

، لذا كان على المصمم الداخلي الاهتمام باتجاهات التصميم الحديث والأذواق المتغيرّة وتداخل عامل التكنولوجيا 

 .  خلي أتجاها جديداً نحو التطوّر لخلق موديلات أكثر عصرية وأناقةبصورة كبيرة لإعطاء الفراغ الدا

 

 
 

 :يقوم البحث على الفروض التالية 

 .المختلفة ليس لها حدود فى الإبداع التصميمي  النباتيةالخامات  -

محافظة على شكلها لمواكبة تكنولوجيا المعالجات الخاصة للخامات تؤدى لتغير صفات هذه الخامات مع ال -

 .التغيرات الحالية 

يمكن أن تحل مكان العديد من الخامات المصنعة كالحديد والكوريان وتستخدم فى مختلف  النباتيةالخامات  -

 .الأغراض

 . عناصر التصميم الداخلي فلسفة  استخدام هذه المعالجات تساهم فى تطوير -

 

 
 

 .تحليل المشكلات وحلها بطرق مبتكرة تعد من أهم أشكال الإبداع -

 . العوامل البيئية المحيطة تؤثر على البيئة الداخلية سلبا أو إيجابا -

 . البيئة الزراعية المصرية بيئة بناء محلية متكاملة -

 .المختلفة من أهم مدخلات العمارة الداخلية التي يجب الاهتمام بها  النباتيةالخامات  -

 .لا بديل عن الربط بين التكنولوجيا والطبيعة فى عالمنا المعاصر  -

 .تضفى طباع من الراحة النفسية والد ء على الفراغ الداخلي النباتيةالخامات  -

العمارة والتصميم الداخلي يمثلان وحدة فكرية تشكيلية متكاملة متماثلة فى البعد الإنساني والبعد الحسي  -

 .المعنوي

  ..…………………..……..……….................................Axiomsمسلمات البحث

 

  ..………………………..……..………....................Hypothesisفروض البحث

 

  ..………………….………………… Significance of the studyأهداف البحث
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وهى تعُنى أننا  ننظر للمحصول الزراعي ككل وأننا نهتم "المنتج الثانوي"تسمى أيضا باسم : البواقي  -

اى ) بالاستخدام الكامل لهذا المحصول ، فإذا كنا نهتم ببعض مكوناته كالثمار مثلا فما يتبقى من هذا المحصول 

ا على أنها مكون لنفس المحصول ، هذا يدفعنا إلى الاهتمام ، يجب أن نهتم بها أيض( المنتج الثانوي/البواقي 

وغيرها ، أو المتبقي من النبات ، وبالتالي ممكن القول أن هذه البواقي .... بالمحصول ككل من ثمار وحبوب

هي جزء يلي الجزء الأول فى الأهمية ويجب الاستفادة منها ، بل تعظيم الاستفادة منة باستخدام احدث الوسائل 

 .علمية والتكنولوجيا ال

ويمكن  ،تعتبر الفاعلية البيئية من أهم أهدا  النظم الحية  : (Energy Efficiency)الطاقة  كفاءة وترشيد -

هي سياسة  ، حيثوصفها أنها الوصول لأعلى فائدة للمستخدم بأقل استخدام للموارد والطاقة وبأقل تدمير للبيئة 

ية والصناعية من خلالها يتم تقليل الفاقد ، بالتحكم فى فعالية طاقة المبنى بيئية جديدة تبنتها المجالات التصميم

 .ية تستهلك طاقة أقل بطرق مستدامةوفراغاته الداخلية لتقليل الأخطار البيئية عن طريق ابتكار تصميمات فراغ

- Upcycling  : ذات نوعية  ديدةأو منتجات ج إلى مواد عديمة الفائدة أو المنتجات النفايات تحويل هو عملية

 .، قد تكون أعلى من استخدامها الأصلي بيئية أفضل قيمة ل أو أفضل

- downcycled:  هي طريقة لإعادة تدوير المنتجات بحيث تفقد الكثير من قيمتها الكامنة مما يكشف عن سوء

 .التصميم من البداية فمثلا حاسوب بلاستيكيِ يصبح كأس بلاستيكي 

- LOOP Cycle :ة مغلقة تصب فى بعضها البعض ، فأي مادة تكون فى مقدمة الدورة الحيوية هي دورة حيوي

 .لابد أن تنتهي بها ، فإما تتحلل طبيعيا وتعاد للتربة أوَ  يعاد تدويرها بالكامل إلى منتجات عالية النوعية 

ض ، و هي ألواح مصنوعة من ورق النفايات المختلط بعضه البع: Wall " Ecoالحوائط البيئية  "أنظمة  -

 .مع أضلاع هيكلية مبنية مشكلة في الخلف "  /8يتم صب الورق المعاد تصنيعه في ألواح سمك 

 "مصنعة من قطعة واحدة من المادة ، حيث يسمى مقعد الكتلة الواحدة:  "Monobloc" مقاعد -

monobloc "الشهير بانتون مقعد  مثل" Panton chair"،(الموسع صلب المصنوع من البلاستيك )  تشكيل 

مقعد ؛ هندسة لتصميم و الأكثر تحديا من الطرق هي واحدة المواد طبقة رقيقة من الكامل من المقعد هيكل

 .هي المقاعد التي طورت بالبلاستيك المدعوم" monobloc stackable"ويعر  مقاعد 

يستر صب هيكلي داخل قالب مغلق سهل التشكيل مصنع غالبا من البولهي عملية  ": RTM"تكنولوجيا -

بالحرارة أو الفينيل ، يتحمل درجة الحرارة العالية ، و تشتهر هذه التكنولوجيا فى صناعة هياكل السيارات 

 . الداخلية والعديد من التطبيقات الصناعية والطبية

- A bio-based material  : هي خامة صنعت من مواد طبيعية ذات طابع عضوي ، لتعبر عن الخامات

لإكسابها العديد من الخصائص أهمها المقاومة للعوامل المحيطة )عالجات أكثرِ شمولاً الحديثة التي مرت بم

، حيث  تشمل المواد الخام والمواد الكيماوية والطاقةَ المستخدمة فى عملية التصنيع ، ( والعزل وغيرها

 ذي تشمل كلا منوال  "bioproducts" والمشتقة من المصادر الحيوية القابلة للتجديد ، و يطلق عليها أيضا

("biomaterials"   والذي يتضمن العديد من الخامات المشتركة مثل الخشب والجلد ) والخامات الغير ،

 . "biotic material" عليهامصنعة والذى يطلق 

- Fiber-reinforced  :الناتجة ) السليلوزية الأليا  جزيئات ربطت ،حيثعالية الأداء مقواة  ليفية كباتهى مر

، مضغوطة معا ومعالجة تحت درجات حرارة عالية لاستخدامها فى  الراتنجات مع(  من البواقي النباتية

 .قابلة للتحلل ولإعادة التدوير مركبات صديقة للبيئة مجالات عدة لإنتاج

مركب ذو وزن جزيئي مرتفع مكون من وحدات جزئية مكررة؛ قد تكون هذه  هو (Polymer) البوليمر -

هي مواد  ، ية معدنية، وقد تكون طبيعية أو اصطناعية في أصلهاأو عضو غير عضوية أو عضوية المواد

، وتستخدم والسيراميك،والبلاستيك، مواد البناءو، المواد اللاصقة أساسية في القطاعات الصناعية اليومية مثل

أن البوليمرات تضم أصنافا ضخمة من المواد  ، في حين كلمة بلاستيك استخدامًا خطأ للدلالة على البوليمرات

 .التركيبية والطبيعية المتباينة في الخواص

- PP أو PLA-based:  القائم علىNF-FR المركبات لE  &E  لاب توب مثلا، )لصناعة المعلباتGPS ،

، وتجهيزات (مصابيح مثلا)منزلي ( مثل الهاتف المحمول الشحن)البصرية / ، السمعية ( والهواتف الذكية

 (.مآخذ مثلا)، الشخصية الرعاية والكهرباء تغطية (الخلاطات مثلا)المطابخ 

 

 

 

 ..………………………..……….....................Terminology مصطلحات البحث

 o b e i k a n d l . c o m
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http://ar.wikipedia.org/wiki/كيمياء_غير_عضوية
http://ar.wikipedia.org/wiki/كيمياء_غير_عضوية
http://ar.wikipedia.org/wiki/مادة_لاصقة
http://ar.wikipedia.org/wiki/مادة_لاصقة
http://ar.wikipedia.org/wiki/مادة_بناء
http://ar.wikipedia.org/wiki/سيراميك
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 waste البواقي

 Bauhaus مدرسة الباوهوس 

 Energy Efficiency  الطاقة كفاءة وترشيد

 Upcycling قيمة أعلى للمخلفات

 Downcycling قيمة أقل  للمخلفات

 LOOP Cycle دورة حياة حيوية مغلقة

 Cradle to Cradle من المهد إلى المهد

 C2C" CertifiedCM"شهادة معتمدة لتطبيقه نظرية 

 Mineral Oil المعدني  الزيت

 Wall  Eco أنظمة الحوائط البيئية  

 "Monobloc" مقاعد مقاعد الكتلة الواحدة

 "Acrodur" راتنجات 

 " RTM"تكنولوجيا فى قوالب يدوية تكنولوجيا الصب

 A bio-based material خامة صنعت من مواد طبيعية ذات طابع عضوي

 Fiber-reinforced مقواة ليفية مركبات

 Polymer البوليمر
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